WAVER CURLING IRON

User manual

Thank you for choosing UKLISS. Please read the user manual carefully
before use.

A

1.Do not immerse the iron in water.

2.Do not use the iron on wet hair.

3.Do not touch the plates while hot.

4.Do not place on plastic or heat sensitive surfaces.

5.Keep away from children.

6.Do not operate any appliance with a damaged plug or cord if it has
been damaged in any manner.

7.The iron is only intended for use as a hair styling iron and only with
products specifically designed for use with a heated styling iron.
8.This equipment should be used with the regulations voltage.
9.Please do not attempt to dismantle the iron. There are no user
serviceable parts inside.

10.If the supply cord is damaged, it must be replaced by manufacturer,
its service agent or similarly qualified Personnel order to avoid a
hazard.

11.Don't touch the high temperature area in order to avoid scald when
the appliance in use.

12.WARNING-Do not use this applilance near bathtubs,
%/ ) showers,basins orother vessels containing water.

13This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a
safe way and understand the hazards involved. Children shall not
play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be
made by children without supervision.

/ HIGH TEMPERATURE AREA

r

01

Real-time temperature
LCD display
O

Temperature adjustmento
button

Power button o

Hold down the power button for 2 seconds to turn on. The default
temperature upon startup is 190°C. It will automatically turn off after
60 minutes.

02

1.Compress and correct the hair
2.Lead light and keep shiny
3.Protect hair and keep color

1.Easy to operate

2.High tech,fast heating,working temperature adjustment
3.Feel comfortable and make your hair shiny

4.Design for professional using

CORRECT DISPOSAL OF THIS PRODUCT

This marking indicates that this product should not be disposed with
other household wastes throughout the EU. To prevent possible

recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material
resources. To return your used device, please use the return and
collection systems or contact the retailer where the product was
purchased.

They can take this product for environmental safe recycling.

harm to
E the environment or human health from uncontrolled waste disposal,
|

Never wrap the power cord around the appliance,as this can result
in damage.Check the power cord and the appliance regularly for
visible damage.
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MINI
WAVER LOCKENSTAB

Bedienungsanleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fir UKliss entschieden haben.
Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Verwendung sorgfaltig
durch.

A

1.Den Lockenstab nicht ins Wasser tauchen.

2.Den Lockenstab nicht auf nassem Haar verwenden.

3.Die Platten nicht beriihren, wenn sie heiB sind.

4.Nicht auf Kunststoff oder hitzeempfindliche Oberflachen legen.

5Von Kindern fernhalten.

6.Das Gerét nicht betreiben, wenn das Kabel oder der Stecker
beschadigt sind.

7.Der Lockenstab ist nur zum Haarestyling und nur mit Produkten
geeignet, die speziell fiir heiBe Stylinggerate entwickelt wurden.

8.Das Gerét sollte nur mit der vorgeschriebenen Spannung betrieben
werden.

9Versuchen Sie nicht, den Lockenstab zu zerlegen. Im Inneren gibt es
keine vom Benutzer wartbaren Teile.

10.Bei Beschadigung des Netzkabels muss es vom Hersteller, einem
Kundendienst oder qualifiziertem Personal ersetzt werden, um Gefahren
zu vermeiden.

11.Beriihren Sie nicht den Hochtemperaturbereich, um Verbrennungen
wahrend der Nutzung zu vermeiden.

12WARNUNG - Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der
%7 J Nahe von Badewannen, Duschen, Waschbecken oder
anderen GefaBen mit Wasser.

13.Dieses Gerét kann von Kindern ab 8 Jahren sowie Personen mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen Féhigkeiten
oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis verwendet werden, sofern sie
beaufsichtigt werden und tber die sichere Nutzung des Gerats
unterwiesen wurden sowie die damit verbundenen Gefahren verstehen.
Kinder diirfen nicht mit dem Gerét spielen. Reinigung und Wartung
durch Kinder diirfen nur unter Aufsicht erfolgen.

/ BEREICH MIT HOHER TEMPERATUR
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01

o Echtzeit-Temperatur
LCD-Display

Temperatur—EinsteIItgste

Ein-/Ausschalter 0

Verschluss und
Feststellknopf unten O

360° Anti-Verhedderung o

Halten Sie die Power-Taste 2 Sekunden lang gedriickt, um das Gerat
einzuschalten. Die Standardtemperatur beim Start ist 190°C. Das Gerat
schaltet sich automatisch nach 60 Minuten aus.

02

1.Komprimiert und glattet das Haar
2.Fihrt Licht und erhalt den Glanz
3.Schiitzt das Haar und erhalt die Farbe

1.Einfache Bedienung

2.Hochtechnologie, schnelle Aufheizung, einstellbare
Arbeitstemperatur

3.Angenehmes Geflihl und verleiht dem Haar Glanz

4 Professionelles Design

RICHTIGE ENTSORGUNG DIESES PRODUKTS

Diese Kennzeichnung zeigt an, dass dieses Produkt nicht mit anderen
Haushaltsabfallen in der EU entsorgt werden sollte. Um mégliche Schaden
fir die Umwelt oder die menschliche Gesundheit durch unkontrollierte
Abfallentsorgung zu verhindern, recyceln Sie es verantwortungsvoll, um die
nachhaltige Wiederverwendung von Materialressourcen zu fordern. Um Ihr
gebrauchtes Gerat zurtickzugeben, nutzen Sie die Rickgabe- und

— Sammelsysteme oder wenden Sie sich an den Handler, bei dem das Produkt
gekauft wurde. Dieser kann das Produkt umweltgerecht recyceln

Wickeln Sie das Netzkabel niemals um das Gerét, da dies zu Schaden fiihren kann.
Uberpriifen Sie das Netzkabel und das Gerat regelmaBig auf sichtbare Beschadigun-
gen
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~ MINI
FER A BOUCLER WAVER

Notice d'utilisation

Merci d'avoir choisi UKliss.
Veuillez lire attentivement le manuel d'utilisation avant toute utilisation.

A

1.Ne pas immerger le fer dans 'eau.

2.Ne pas utiliser le fer sur cheveux mouillés.

3.Ne pas toucher les plaques lorsqu'elles sont chaudes.

4.Ne pas poser sur des surfaces en plastique ou sensibles a la chaleur.
5Tenir hors de portée des enfants.

6.Ne pas utiliser I'appareil si la prise ou le cordon est endommagé.

7.Ce fer est uniquement destiné au coiffage des cheveux et doit étre
utilisé avec des produits spécialement congus pour les fers chauffants.
8.Cet appareil doit étre utilisé avec la tension réglementaire.

9.Ne tentez pas de démonter le fer. Il ne contient aucune piéce réparable
par |'utilisateur.

10.Si le cordon d'alimentation est endommagg, il doit étre remplacé par
le fabricant, son agent de service ou un personnel qualifié pour éviter
tout danger.

11.Ne touchez pas la zone a haute température pour éviter les brGlures
pendant I'utilisation.

12.AVERTISSEMENT - Ne pas utiliser cet appareil prés des
E: baignoires, douches, lavabos ou autres récipients contenant
de l'eau.

13.Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et plus,
ainsi que par des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles
ou mentales réduites ou un manque d’expérience et de connaissances, a
condition qu’ils soient supervisés et qu’ils aient requ des instructions sur
I'utilisation sire de I'appareil et comprennent les dangers encourus. Les
enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil. Le nettoyage et I'entretien
ne doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.

/ ZONE A HAUTE TEMPERATURE

r

01

Affichage LCD de température
en temps réel

Bouton de réglage de
température o

Bouton marche/arrét o

Fermeture et bouton
de verrouillage en bas O

Anti-émmélement 360°

Appuyez longuement sur le bouton d'alimentation pendant 2 secondes
pour allumer. La température par défaut au démarrage est de 190°C.
L'appareil s'éteint automatiquement aprés 60 minutes.

02

1.Compresse et redresse les cheveux.
2.Dirige la lumiére et maintient la brillance.
3.Protége les cheveux et préserve la couleur.

1.Facile a utiliser.

2.Haute technologie, chauffage rapide, réglage de la température de
travail.

3.Confort d'utilisation et donne de la brillance aux cheveux.

4.Congu pour un usage professionnel.

ELIMINATION CORRECTE DE CE PRODUIT

Ce marquage indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec les autres
déchets ménagers dans I'UE. Pour éviter tout dommage possible a
l'environnement ou a la santé humaine en raison d'une élimination
incontrélée des déchets, recyclez-le de maniére responsable pour favoriser
la réutilisation durable des ressources matérielles. Pour retourner votre
appareil usagé, utilisez les systémes de retour et de collecte ou contactez le

EE ioilant ol le produit a été acheté. Ils peuvent reprendre ce produit pour
un recyclage respectueux de l'environnement

Ne jamais enrouler le cordon d'alimentation autour de l'appareil, car cela pourrait
l'endommager. Vérifiez régulierement le cordon d'alimentation et I'appareil pour
détecter tout dommage visible
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RIZADOR DE ONDAS WAVER

MANUAL DE INSTRUCCIONES

Gracias por elegir UKliss.
Por favor, lea atentamente el manual de usuario antes de usarlo.

A

1.No sumerja la plancha en agua.

2.No utilice la plancha en pelo mojado.

3.No toque las placas cuando estén calientes.

4.No coloque sobre superficies de plastico o sensibles al calor.
5.Manténgalo fuera del alcance de los nifios.

6.No utilice el aparato si el enchufe o el cable estan dafiados.

7 Esta plancha esta disefiada Unicamente para el peinado del cabello y
solo con productos especificos para planchas calientes.

8.Este equipo debe usarse con el voltaje reglamentario.

9.No intente desarmar la plancha. No hay piezas reparables por el
usuario en el interior.

10.Si el cable de alimentacion esta dafiado, debe ser reemplazado por el
fabricante, su agente de servicio o personal calificado para evitar
riesgos.

11.No toque la zona de alta temperatura para evitar quemaduras
durante el uso.

12.ADVERTENCIA - No utilice este aparato cerca de
C—N/ J bafieras, duchas, lavabos u otros recipientes con agua.

13.Este aparato puede ser utilizado por nifios mayores de 8 afios y
personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o
falta de experiencia y conocimientos, siempre que estén supervisados y
hayan recibido instrucciones sobre el uso seguro del aparato y
comprendan los riesgos involucrados. Los nifios no deben jugar con el
aparato. La limpieza y el mantenimiento no deben ser realizados por
nifios sin supervision.

/ ZONA DE ALTA TEMPERATURA
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01

Pantalla LCD con temperatura
en tiempo real

Botdn de ajuste de
temperatura o

Boton de encendido ©

Botdn de cierre y bloqueo
en la parte inferior O

Anti-enredo 360°

Mantenga presionado el botén de encendido durante 2 segundos para
encender. La temperatura predeterminada al encendido es de 190°C. El
dispositivo se apagara automaticamente después de 60 minutos.

02

1.Comprime y alisa el cabello
2.Dirige la luz y mantiene el brillo
3.Protege el cabello y conserva el color

1.Fécil de usar.

2.Alta tecnologia, calentamiento rapido, ajuste de temperatura de
trabajo.

3.Sensacion cémoda y aporta brillo al cabello.

4.Disefiado para uso profesional.

SMALTIMENTO CORRETTO DI QUESTO PRODOTTO

Questa marcatura indica che questo prodotto non deve essere smaltito con

altri rifiuti domestici nell'UE. Per prevenire possibili danni allambiente o alla

salute umana dovuti a uno smaltimento incontrollato dei rifiuti, riciclatelo in

modo responsabile per promuovere il riutilizzo sostenibile delle risorse

materiali. Per restituire il vostro dispositivo usato, utilizzate i sistemi di ritiro e
raccolta o contattate il rivenditore presso il quale il prodotto e stato
acquistato. Loro possono prendere in carico questo prodotto per un
riciclaggio sicuro per l'ambiente

Non avvolgere mai il cavo di alimentazione attorno all'apparecchio, poiché cio
potrebbe danneggiarlo. Controllare regolarmente il cavo di alimentazione e
I'apparecchio per eventuali danni visibili.
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STIRABOCCHE WAVER

MANUALE D'ISTRUZIONI

Grazie per aver scelto UKliss.
Si prega di leggere attentamente il manuale d'uso prima dell'utilizzo.

A

1.Non immergere la piastra nell'acqua.

2.Non utilizzare la piastra su capelli bagnati.

3.Non toccare le piastre quando sono calde.

4.Non appoggiare su superfici in plastica o sensibili al calore.

5Tenere lontano dalla portata dei bambini.

6.Non utilizzare I'apparecchio se la spina o il cavo sono danneggiati.
7.La piastra ¢ destinata esclusivamente all'uso come strumento per lo
styling dei capelli e solo con prodotti specifici per piastre riscaldate.
8.Questo dispositivo deve essere utilizzato con la tensione regolamenta-
re.

9.Non tentare di smontare la piastra. Non ci sono parti riparabili
dall'utente all'interno.

10.Se il cavo di alimentazione & danneggiato, deve essere sostituito dal
produttore, dal servizio assistenza o da personale qualificato per evitare
pericoli.

11.Non toccare la zona ad alta temperatura per evitare scottature
durante l'uso.

12.ATTENZIONE - Non utilizzare questo apparecchio vicino
N\ ) @ vasche da bagno, docce, lavandini o altri contenitori
d’acqua.

13.Questo apparecchio puo essere utilizzato da bambini di eta superiore
agli 8 anni e da persone con capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte
o con mancanza di esperienza e conoscenza, purché siano supervisionati
e abbiano ricevuto istruzioni sull’uso sicuro dell’apparecchio e
comprendano i pericoli coinvolti. | bambini non devono giocare con
I’apparecchio. La pulizia e la manutenzione non devono essere effettuate
da bambini senza supervisione.

/ ZONA AD ALTA TEMPERATURA
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01

Display LCD temperatura
in tempo reale

Pulsante regolazione
temperatura o

Pulsante d'accensione O

Chiusura e pulsante di
blocco nella parte inferiore o

Anti-intreccio 360° O

Premere a lungo il tasto di alimentazione per 2 secondi per accendere.

La temperatura predefinita al momento dell'accensione & 190°C.
Il dispositivo si spegne automaticamente dopo 60 minuti.

02

1.Comprime e corregge i capelli
2.Dirige la luce e mantiene la lucentezza
3.Protegge i capelli e preserva il colore

1.Facile da usare.

2.Alta tecnologia, riscaldamento rapido, regolazione della temperatura
di lavoro.

3.Sensazione confortevole e rende i capelli lucenti.

4.Progettato per uso professionale.

ELIMINACION CORRECTA DE ESTE PRODUCTO

Esta marca indica que este producto no debe desecharse con otros residuos
domésticos en la UE. Para evitar posibles dafios al medio ambiente o a la
salud humana debido a la eliminacién incontrolada de residuos, reciclelo de
manera responsable para promover la reutilizacion sostenible de los recursos
materiales. Para devolver su dispositivo usado, utilice los sistemas de
devolucion y recogida o contacte con el minorista donde se compro el

— producto. Ellos pueden tomar este producto para reciclarlo de manera
segura para el medio ambiente

Nunca enrolle el cable de alimentacion alrededor del aparato, ya que esto puede
dafarlo. Revise regularmente el cable de alimentacién y el aparato en busca de dafios
visibles
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